
141. številka, Ljubljana, soboto 23. junija. X . leto, 1877. 

Uhaja viak dan, »viemii ponedeljke in dneve po praanicih, ter velja po p o a t i prejeman za a v a t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto 16 *ld., z a p o | i , , t H 3 » j ^ 
M *etrt leta 4 gld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja ca dom z a celo leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom s;- racnna 10 kr. za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Z a t nje d e ž e l e toliko već, kolikor poStnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih šolah in aa 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer: Za L j u b l j a n o za četrt lota 2 gld. 50 kr., po poš t i prejeman za četrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a se plačuje od 

četiriBtopne potit-vrate 6 kr., če ae oznanilo enkrat tiska. 6 kr., če se dvakrat in 4 kr. če se tri- ali večkrat tiska. 
Dopisi naj ae izvole frank.rati. — Rokopiai ae ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št. 3 „gledališka stolba". 

O p r a - n i š t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, je v „Narodni tiskarni" T Kolmanovej hiši. 

v 

Čestite gg. naročnike, 
k a t e r i m i z t e k a naročnina s t e m mesecem, 
p r o s i m o , naj j o i z vo l i j o prece j p o n o v i t i i n 
p o s l a t i našej a d m i n i s t r a c i j i , d a se pošilja
nje l i s t a ne p r e t r g a . T u d i one gg . , k i so 

"na o b l j u b i i n t ako n a d o l g u naročnine, 
n u j n o opozo ru j emo , naj t a k o j svo j d o l g 
p o r a v n a j o , k e r j e z a i zda j an j e n a r o d n e g a 
n o v i n a r s k e g a g l a s i l a t r e b a n o v c e v i n zope t 
n o v c e v . 

V e l i k a n s k i i n z a nas vse S 1 a v j a n e , 
tore j t u d i z a nas teško boreče se i n t r 
peče S l o v ence , n a r o d n o o d l o č i l n i d o 
g o d k i , k i se vrše n a j u g u i n v v z h o d u , 
n a p o t i l i so nas , d a smo z a „Slovenski 
N a r o d " o s k r b e l i i z v i r n e t e l e 
g r a m e , t a k o , d a b o d e m o po v s e m 
S l o v e n s k e m m i p r v i m o g l i p r i n e s t i p o 
roči la o v e l i k i h d o g o d k i h , k i j i h i m a m o 
p r i h o d n j e d n i pričakovati . T o n a m p a 
p r i z a d e v a mnoge n o v e s t r o š k e , k a t e r e 
m o r e m o le p o r a v n a t i , Če se naš l i s t p o 
naročil ih r a z š i r i . T o t u d i u p a m o i n 
pričakujemo. Z a to p o n a v l j a m o prošnjo, 
naj v s a k s l o v e n s k i r odo l j ub naš j e d i n i i n 
p r v i s l o v e n s k i d n e v n i k d o m o r o d n o 
skuša mej n a r o d n i m i z n a n c i priporočati , 
z l a s t i t u d i po vseh j a v n i h p r o s t o r i h n a r o 
čati, k j e r se a h o n i r a t o l i k o t u j i h časopi
sov , p r e m a l o p a domačih s l o v e n s k i h . 

P o g o j i naročevanja so n a t i s n e n i n a 
g l a v i v s a k e številke „S lov . N a r o d a " . 

U r e d n i š t v o . 

Telegrami »Slovenskemu Narodu." 
D u n a j 2 2 . j u n i j a . Iz E r z e r u m a se 

t e l e g r a m a v „ N . F r . P r . " : V soboto j e 
p r i S a d i k a m i 12.000 T u r k o v bo j eva lo p r o t i 

Prižigalec. 
(Bomau, v angleškem upisala M IM.s M. Cumin in s , 

posloveni l J.) 
D r u j j i «1 « 1. 

Sedemnajsto poglavje. 
(Dalje.) 

„Ne , " odgovorila je, „meni je ljubo i z 
nenađenje. „Kaj se ne spominjaš, da sem te 
j a z vedno iznenai lovalaV" 

„Al i se še spominjam! gotovo," odvrni l 
je . „ I/pozabil nijsem ničesar, k a r si t i r a d a 
s t o r i l a . " 

T a trenotek so malo zažvrgoleli Jeričini 
ptički v k l e t k i na oknu, pr i ka t e r em je V i l j em 
sedel. O z r l se j e . " 

„Tvoj i t a k i , " r ek la je J e r i c a ; „tieki k a 
tere s i m i pos la l . " 

2 0 . 0 0 0 R u s o m b i t k o , k i j e o s em u r t r a 
j a l a . T u r k i s o b i l i t ep e n i , i z g u b i l i so 
6 0 0 mož i n so se n a z a j p o m a k n i l i v 
D e l i b a b o . Angleški vojaški a t t a che , gene
r a l K e m b a l j e b i l m o č n o v s t i s k o 
prišel. K o z a k i so g a p o d i l i . M u k t a r paša 
j e v K o p r i k o i . 

K o t o r 2 0 . j u n i j a C r n o g o r c i so p r i 
D o b o l i g r u i n O s t r o g u S u l e j m a n a pašo, k i 
i m a v e l i k o turško vo j sko 3 0 . 0 0 0 mož, 
u s t a v i l i . T u r k i so i m e l i v e l i k a n s k e i z 
gube i n ne v more jo nič da l j e v Ornogoro 
p r o d i r a t i . C r n o g o r c i se bojuje jo k o t j u 
n a c i . B i t v a še t ra j e . 

K o t o r 2 1 . j u n t j a . Črnogorci ni jso 
še n i k o l i t ako s l a v n e z m a g e i m e l i k a 
k o r včeraj . Božo Petrov ič j e u n i č i l ono 
turško vo j sko , k i j e i z A l b a n i j e b i l a v Čr-
nogo ro p r o d r l a p o d zapovedništvom A l i 
S a i b a paše, n a p l e n i l j e mnogo orožja, ša-
to rov i n s t r e l i v a i n t u d i množino živeža. 

C a r i g r a d 20. juni ja . Še vedno se vojni 
odde lk i razpošiljajo. 12.000 mož je poslane 
pomoćno vojske v Azi jo z o p e r K u r d e , k a 
t e r i s o s e z R u s i z v e z a l i , a 8 0 0 0 mož 
je paslanih v Bulgar i jo . 

Vojska. 
Z Dunava , kjer je a l i bode glavno odlo-

čenje slavjanske Bvete vojske, nij še glasa. 
Vojaški l i s t i se sicer temu ne čudijo ter na
števajo, k a k o vel ikanskih pr iprav je dandenes 
treba, predno se more t aka s i lna reka , kakor 
je Dunav, premost i t i za ve l iko vojsko. 

Z a z i j s k e g a bojišča se poroča o prvej 
večjej b i tk i , v katerej so R u s i T u r k e sijajno 
zmagali . Zmaga je morda še večja in ima s i l -
nejši pomen, nego se iz te legrama v id i , ker 
poroča jo r u s k i prot ivnik , dopisnik nemške 
Turk in je „N . F r . P r . u , k i j e v A z i j i p r i T u r k i h . 

„Ali še vs i žive in se počutijo dobro? 1 ' 
vprašal je . 

B D a . " 
„Bila s i dobra gospodinja mal im Hvalicam. 

J a k o občutljivi so." 
„Imam j i h jnko r a d a . " 
„Draga Jer ica , t i strežeš onim, k i j i h 

ljubiš tako skrbno, da j i m gotovo ohraniš živ
ljenje, dokler je le mogoče." 

Njegov glas je izdal še bolj kot njegove 
besede globok pomen tega, k a r je reke l . Je 
r i ca je molčala." 

n A l i se gospica E m i l i j a počuti dobro V " 
vprašal je V i l j em. 

J e r i c a mu je povedala, d a je s trahov i ta 
zadnja dogodba močno razdražila nje čutnice. 
T a k o je j e la govorit i o ondanji nesreči, veu-
dar nij omeni la, da je b i l a sama po leg . " 

V i l j e m je govoril ginlj ivo o strahovitoj 
nesreči; ostro je grajal brezobzirnost, k i jo je 

Ni j smo se vara l i o v r l ih slavjanskih so
kol ih Č r n o g o r c i h , ko smo prorokova l i , d a 
se bodo m o ž e pokaza l i in junačine. D v a 
zgornja te legrama poročata, kako junaško se 
se drže prot i turškej pres i l i . N a svojej zemlj i , 
katero poznajo, imajo oni svojo moč. Ma l i na
rod, a l i narod največjih junakov ! 

Iz državnega zbora. 
Z D u n a j a 20. juni ja . [Izv. dop.] 

S l o vensk i poslanec P f e i f e r je svoj pred
log glede mnogih eksekut i vn ih dražeb kmet 
skih posestev na Kran j skem zarad zaostal ih 
davkov utemetolj '1 v obširnem govoru, v k a 
terem dokazuje, d a je Kran jsko v pr imer s 
sosednjimi deželami, Štajersko in Koroško 
z last i z g runtn im davkom preobloženo, odkar 
je s tabi ln i kataster b i l uveden. Zračunil je , 
da je kran jska dežela v vsem tem času z a 
š e s t m i l i j o n o v g o l d i n a r j e v več grunt-
nega d a v k a plačala, k a k o r v sosednjih deže
lah. R e k e l je v državnem zboru : „ P o l i t i č n i 
u r a d n i k i , n a me s t o d a s e s a m o s po « 
l i t i č n o a g i t a c i j o p e č a j o , b i n a j r a j i 
v l a d o r e s n i č n o p o d u č e v a l i o z a r e s 
s l a b e m i n ž a l o s t n e m m a t e r i j a l n o m 
s t a n j i d e ž e l , k i i z v i r a i z p r e v e l i k i h 
d a v k o v . " Iz celega obširnega govora (ka
terega prinesemo po stenografičnih zap isn ik ih , 
Ur. ) omenjam še, da je govornik končno n a -
svetoval, naj se začasno, dok le r se g r u n t n i 
d a v e k n a n o v o n e u r e d u j e , o d p i š e j o 
z a K r a n j s k o n e k i o d s t o t k i ; dalje, d a 
se naj davk i tačas izterjajo, kada r imajo 
ljudi po žetvah i n t rgatvah k o l i k o r to l iko 
pr ihodkov in končno, da naj v lada predloži 
postavo, da se dado iz državne kase p o s o 
j i l a brez obrest i občinam za kmetske posest
nike za nakup domače živine. 

P o Pfeiferjevem govoru se oglasi f i n a n č n i 

vzročila, t e r je končal z opombo, da j e ime l 
čislane pri jatel je na parobrodu, vendar nij ve
del, da j e mej n j imi b i la gospica E m i l i j a , k i 
jo zarad Jer ice to l iko l jubi . 

J e r i c a in V i l j em sta se pričela zopet p r i 
srčno pogovarjati mej soboj. V i l j em se je vsedel 
k njej n a zofo, da bi ložje mej soboj se po
govarjala ; če ravno je namreč zopet zaspal 
gospod (Jraham, kot je b i l a podoba, vendar 
nijsta mogla pozabi t i njegove nazočnosti. 
B i l o j e mnogo reči, o kater ih b i b i la lehko 
govori la, ko bi ne b i la Je r i ca teh se nalašč 
ogibala. Zakaj se je V i l j em nenadoma vrni l , 
kako dolgo mis l i t u ostat i , kaj namerava v 
bodočem življenji, z las t i pa zakaj j e nij ob iskal 
tako dolgo, ko j e b i l vendar uže teden dni v 
deželi, — to so b i l a sama vprašanja, k a t e r a 
bi b i l a opravičila gola radovednost in navadno 
sočutje. A Jer i ca jo je tiščala za zobmi . Ču
t i l a se nij pr ipravl jena, da b i jej b i l lehko 



m i n i s t e r Depret is , k a r sicer nij navada 
p r i prvem branjem bodi si kacega predloga. 
M i n i s t e r skuša dokazat i , da nij vse črno, k a 
ko r j e s l i ka l predgovornik, a fakta, katere 
j e bi l g. P f e i f e r navede, tudi on nij mo
gel kajti ter je p r i m a l , d a j e g r u n t n i d a 
v e k n a K r a u j s k e m r e s p r e v i s o k . Zato 
pa se po cesarjevem ukazu uže od 18U4 1. 
vsako leto neki znesek gruntnega davka od
pisuje. M in i s t e r končno želi, d a bi komisi je 
za reguliranje gruutnega davka čem preje 
svoje delo dovršili, da se preobleženje k r a n j 
ske s p r imer i k drugim deželam odprav i . 

P f e i f e r vsled tega vpraša m in i s t r a , 
zakaj so se ravno t a teden naenkrat ostavi le 
komisi je ter morale svoja dela pretrgat i t ako , 
da je p rav malo upanje, da se to preoblo-
ženje odstrani in g runtn i davek skoraj r e g u 
l i r a F i n a n č n i m i n i s t e r pr izna, da se j e 
to res zgodilo, ker so preveč denarjev potro-
ševale in je celi za to leto odmerjeni fond 
uže pošel; pa upa, da se zapreke kma lu od
s t ran i j o i n delo zopet nadaljuje. 

P red log P f e i f e r j e v se je potem izročil 
budgetnemu odseku v pretres i n tako se j e 
vsaj tol iko doseglo, da je stvar zopet prišla v 
tek in da ostane na dnevnem redu. H l e m -
% l i n <<-i r s h i k r a n j s k i p o s l a n c i (Dež-
man , Schaffer, Langer) I ' T e l I o r j o v e l a 
p r e d l o g a h o t e l i p o d p i s a t i , 
d a s i so b i l i k t emu povabljeni. Smemo tedaj 
vprašati, k o m u je v resnici ma r i za mater i 
ja lne zadrege in za poboljšanje mater i ja lnega 
stanja kranjske dežele, ali s l o v e n s k i m 
poslancem, katere nemškutarski organ v L j u b 
ljani vsak dan z b la tum ometuje, a l i tem to 
l iko hval isanim r e n e g a t s k i m D e ž m a -
n o m s t o v a r i š i ? 

V iste j seji j e m i n i s t e r s k i p r e d s « d -
n i k odgovarjal na znano interpelacijo s l o v e n 
s k i h poslancev P f e i f e r j a , dr. V o š n j a k a 
in drug ih o r a z p u š č e n j i k r a n j s k e g a 
d e ž e l n e g a z b o r a in sicer tako, kakor smo 
pričakovali. P r a v i l je namreč, da cesar i m a 
po deželnem redu pravico zbor razpust i t i , ke -
d a r se mu l jubi . T o j e vsacemu znano, a 
vprašalo se je , zakaj je minis ters tvo cesarju 
t a razpust n a s v e t o v a l o . Dalje pravi m in i 
ster, da za volitve čas nij t ako neugoden, 
k a k o r se j e t rd i lo v interpe lac i j i i n da so 
tud i 1. 1870 bile volitve o t em času, ne da 
bi se kdo b i l pritožil. Omenja Še posebej 
mnogih k ran j sk ih voli lcev (menda Kočevarjev), 
katere so baš o tem času doma, sicer pa po 
svetu hodijo. V l a d a ostane pr i razp isanih vo-

zaupal , n i t i nij hotela se vriniši v njegovo za
upanje o zadevah, na katere j e neogibljivo 
vpl iva la njegova zaročitev z gospico K l i n -
tonovo. Zato je neprestano molčala o teh re
čeh; da, s i l i la se j e celo ogibati se j i h ; V i l j e m 
je br i tko čutil to očitno majhno nje sočutje 
ter jej nij ničesar omeni l o teh na videz po
zabljenih al i pa prezrt ih razmerah . 

Pogovar ja la sta se o življenji v K a l k u t i , 
o novost ih parižkih, o šoli Jeričini in o mno
g ih drug ih očeh; a spregovorila nijsta besedice 

O rečeh; k i so bile obema najbolj pri src i . 
Nazadnje se j e pr ikaza la dekl ica p r i d u r i h ; 

k e r nij v ide la , da je b i l t u ptuj obiskovalec, 
naznan i la j e , da je pripravl jen čaj. Gospod 
Granam j e vsta l t e r se s hrbtom obrnil prot i 
ogn ju ; tudi V i l j em j e vsta l , da b i se pošlo 
v i l . Gospod Granam ga je s hladno u l jud-
nostjo povabil , naj ostane, in J e r i c a se nij obo
tav l ja la ter je podpirala njegove besede. A 

l itvah ter j i h ne mis l i predložiti na poznejši čas. 
— D r ž a v n i z b o r še ostane skupaj do 10. 
ali 12. ju l i j a , po tem se odloži do 1. septembra. 

Kresovi. 
B i l i so enako v iharni časi po slovenskej 

domov in i ! D i v j i T u r e k se svojimi divjimi j a -
ničarji divjal je po naših pokraj inah, požigajoč 
n a ' mi pradedom poslopja, teptajoč s konjsk imi 
kop i t i polja, oskrunjevajoč slovensko ženstvo; 
s k r a t k a , divja d r u h a l mučila je naš narod za 
časa tu r sk ih bojev. In kako krepko je odr iva l 
naš, tedaj seveda večji s l o v e n s k i rod, t u r 
ške vojaške roje, k a k o trdo je padal ki j na 
glave sovražnikov slovenske naše domovine, 
kako krasno navdušeno zb ira l se je naš narod 
okolo Bvojih vodi j , vodečih ga v boj za obrambo 
zemlje, kjer mu je z ibe lka t e k l a ! A h , bi l i so 
to, akoravno surovi , vendar lepi časi i n zgo
dovina Jugos lovanstva razprost i ra v tej dobi 
najveselejše, najjasnejše s t r a n i ! T u stoji kmet 
i n plemič, ubožec i n bogati mestjan v rajdah 
narodne vojske i n k r e s o v i , k i so se priži-
gaval i na vrhunc ih naših gora, naznanjevaje 
l judem prihajanje sovražnikov, pozdravl jal i so 
se navdušeno: r a v e patr ia, mor i tu r i te sa lu-
t a n t , " bud i pozdravl jena domovina, umirajoči 
t e še pozdravl jamo! T a m na visocih s t rminah 
javl jale so žareče »vedete" , da je t reba bet 
a l i k i j v roke vzeti in tisoč in tisoč žarečih 
očij odzdravljalo je ognjenim čuvajem gori na 
ska l inah in tisočkratni k l i c i odmevali so po 
ravn inah i n h r i b ih naše domovine. Živel je 
tačas n a S lovenskem zdrav, jek len l jud in 
okleni l se j e b i l t a l jud krčevito svoje domo
vine in brambe njene. 

U ton i l i so div j i t i časi turških bo jev ; 
m i rno smo živeli od tedaj naprej, m i r n i prišli 
v 19. stoletje. T u ae začne boj, drug bo j ; 
kij in kosa nijso merodajni, uma sv i t l i meči 
se sučejo i n na menzur i stoj i drug sovražnik. 
A l i tudi on je janičar, to je človek, kojega je 
tujstvo v svoj ih kasarnah izgojilo za boj prot i 
lastnej domovini , napolni lo z divjo strastjo zo
per vse, ka r ga na dom veže. T a sovražnik, 
imenujemo ga nemškutar, odpadnik, a l i k a k o r 
je, v zvezi se svojim znanim gospodarjem ima 
ravno iste težnje, kako r njegov sprednik turški 
janičar; ta kakor oni hodil j e v boj zoper 
lastne svoje brate, t a kakor oni, kova l je ve
rige lastnemu svojemu narodu, tega k a k o r 
onega poželenje je bilo i n je, na poteptanem 
polji našega narodnega življa vsejati tuje seme. 

I n tud i sedaj se kresov i užigajo po na
ših pok ra j i nah ; denašnji dan bodo t i spomink i 

V i l j em je tako odločno odreke l , da je zadnja 
očitno videla, da ga j e hudo zbadalu, da se 
je gospod Graham t a k o brezobzirno obnaša, 
pr i p rvem njegovem pohodu. S ta r i gospod v 
obče nij l jub i l mladih l j u d i j ; tud i mu j e b i l 
V i l j em mot i l redko srečo, da je b i l zopet sam, 
redko to srečo, k i jo je tako radosten užival ; 
spominjal se je dalje, d a je bi la J e r i ca t ako 
nehvaležno ( tako j e imenova l vestno izvol itev 
med nasprotn ima dolžnostiina) zapusti la njega 
in E m i l i j o ; zapust i la ga je b i la ravno zarad 
rodbine, katere edini član jo je o b i s k a l ; t a 
spomin pa nij ravno pospeševal, da bi se b i l 
vtolažil in umi r i l t rdovra tn i in nanj nekol iko 
razsr jeni mož. 

J e r i c a j e spreml ja la V i l j ema do vrat. Dež 
je b i l nehal, a veter j e p iska l skozi vežo. Po 
doba j e b i la , da bede m r z l o ; V i l j em s i j e 
zapeujal suknjo rekoč, da bode drugi dan Je 
rico zopet ob iska l . 

na nekdanje junaške čase našega naroda l jubka 
razsvitljevali noč, iz on ih k r a i e v , kjer so ne-
kedaj budili na boj, pozdrav l ja l i navdušeno 
narodne vojne bodo denes p lamte l i prijazni 
spominki na nekdanje moževske čase Sloven
stva, bodo gore l i kresovi po našej lepej do
movini . — Bodo - l i pozdrav l ja l i za nekrvavo 
borbo za domovino, za obrambo, ohranitev 
Slovenstva, bode l i nj ih sv i t odsvit l jeval v 
očeh za domovino svojo navdušenih mož? 

Ne boste posebno letos k res praznoval i v i 
Slovenci Kranje , tudi vi hočete pomoči, da 19. 
stoletje zapiše v našej zgodovini z late s t r an i : „z 
uma svit l imi meči," h o d i l i b o s t e v b o j p r i 
p r i h o d n j i h v o l i t v a h v deželni zbor, 8 
srci mož, k i se spominjajo svoj ih junaških 
pradedov, branitel jev domovine in kadar čez 
leto zopet okolo kresov v i s t a r i i n mladi po
sedate in do l i po dol inah pogledavate, od
zdravl jal i vam bodo duhovi, v obrambi domo
vine pred turškim tuj fnstvom pad l ih pradedov-
junakov, prav srčni spominki n a našo pretek
lost, kresovi po naših gorah oznanjevali bodo 
jasno v temnej noči, d a n a r o d n i naš ž i 
v e l j h o d i i z t e m e n a d a n . 

Z a to, l jubi vi spominki moževske sloven
ske preteklost i p lamt i te žarno, p lamt i te buje-
valno na denašnji večer; bodite vsacemu Slo
vencu to, ka r ste , spomin naših pradedov, k a 
teri nijso b i l i mevže; dramite , kličite narod 
naš na boj za svetinje naše domovine, našega 
naroda ! 

Stvari na Francoskem 
postajejo vedno ostrejše. Če se j e upalo, da 
bode ostalo novo reakc i jonarsko ministerstvo 
Brog l i e -Four tou le na polovic i pota a l i se 
umakni lo grozečemu držanju, ka t e ro je za
vzela njemu nasprot i cela ve l ika republ ikanska 
stranka, vidi se zdaj , d a je b i l to „račun brez 
krčmarja." D a torej ob k r a t k e m razložimo 
zadnje dogodke. 

V senatu uže je bilo brano v soboto 
Mac-Mahouovo poslanje, v ka t e r em ta pred
sednik, pa sovražnik r e p u b l i k e prav i , da se 
pred to poslansko z b o r n i c o , kakoršna je 
zdaj, nobeno min is ters tvo ne more vzdržati, 
če neče z rad ika lno s t ranko zveze i ska t i . R e 
publ ikansk i poslanci , k e r so k o t t ak i nekaz-
njivi agit iraio nezmerno zoper mojo ustavno 
pravico. Taeih ag i tac i j ne morem dalje t rpe t i , 
za to kličem deželo. Sena t j e sk len i l vp ra 
šanje o razpustu poslanske zbornice v pretres 
vzet ' . 

V senatu j e bi lo vel iko razburjenje, ko 

„Vršne suknje nemaš," r e k l a je , „večer 
j e mrzel in t i si vajen vročega podnebja. Stor i 
mi to ljubav ter ogrni to ogrinjalo ; u in iz-
suela je raz k l juke debelo Škotsko ogrinjalo, 
k i je vedno t a m vise la, da so j o prilično, kot 
denes, rabi l i . Zahvalivši se, v rge l jo j e črez 
ramo. Potem jo je pr i je l z a roke ter jo je za 
trenotek uprl oči v njene oči, k o t da bi b i l 
rad govoril. K o je zapaz i l , d a se je zganila 
pred njegovim m i l i m i n l jubeznj iv im pogledom, 
izpusti l je njene roke , r eke l jej ves v zadregi 
„lehko noč! u t e r je h i t e l doli po stopnicah. 

J e r i c a j e drže k l juko v r o k i s ta la tako 
dolgo, dokler je slišala podkve kon ja , k i ga 
je peljal tje dol i po c e s t i ; potem je nagloma 
zapr la vrata ter je h i te la v svojo sobo. Res 
dobro je bila prestala prv i shod, katerega se 
je to l iko nadejala in vendar to l iko b a l a ; res 
mirno in naravno se je obnašala p r i tej p r i 
l i k i , a sedaj je popolnem onemoglo njeno srce. 



je minister Four tou govori l o r a zpus tu zbor
nice. Desničarji so od veselja v r i s k a l i , r epu
bl ikanci so s r d i t i hotel i odgovarjat i , a l i k o j i m 
so voditelj i m ign i l i , naj bodo m i rn i , mi rova l i 
BO. L e ko je minister de ja l , d a je prejšnja 
narodna skupščina rešila Francosko od sovraž
n i k a , kazal i so republ ikanc i na čestitoga 
starino Th iersa in k l i c a l i : „ T a je rešitelj fran
coske dežele.*1 

V poslanskej zbornici j e govori l o s i tu -
vaciji Gambet ta . Bonapar t i s t i , mej njimi prvi 
P a u l de Cassagnac in M i t t c h e l l , so ga pso
va l i mej govorom tako grdo, kakor to uže 
dolgo nij bilo i z nobenega pa r l amen ta slišati. 
P r a v i škandal so de la l i . G a m b e t t a se nij dal 
pretrgat i , govori l j e , k l jubu ve l ike j vročini dve 
ur i , tako, da, ko j e nehal , padel j e v nesvest. 
Bonapartistični l i s t i so se surovo norca delal i 
vsied tega, da je preveč p i l ! 

K a k o r smo uže včeraj poročali, sk len i l 
je odbor senatov, k i j e v vladnej večini, raz-
puščenje poslanske zbornice. Debata o tem je 
b i la 21 . jun. Gotovo je b i l a tud i b u r n a in 
strastna, vendar poročil še do zdaj nemarno. 

Pač pa telegram poroča, da j e poslanska 
zbornica francoska zopet 21 . jun i ja imela sejo 
in s 364 glasi proti IGO sk len i la , da neče 
nove postave o davkih v pretres jemat i , ker 
neče s tem novej vladi zaupanja dajat i . Torej 
nova nezaupnica v lad i . 

B r e z vse dvombe torej kma lu pride raz-
puščenje poslanske republ ikanske zbornice. In 
Francoz je bodo imeli ravno tako viharen vo
l i len boj za bitje republ ike, k a k o r ga imamo 
za bitje narodnega življa, samo, da se p r i 
Francoz ih morda z a dalje odloči, nego pri nas, 
ke r z a nas se bije boj — tud i drugod. 

Politični razgled. 
i V o t r t t i i J e d e ž e l r . 

V L j u b l j a n i 22 . juni ja . 
Z Dunaja pr ihaja sem sledeči v ladni 

t e l e g ram: M i vemo i z gotovost i , da poročilo 
dunajskega „Tagblatta" iz „Kolnisehe Z t g . " 
o t em, da namerava Avst r i ja zasesti Herce 
govino in Bosno, nij utemeljeno, l tavno tako 
denašnji (21. junija) članek v „Fremdenblattu", 
k i mis l i , da m o r a naša monarhi ja vsakako 
dva vojna oddelka na turškej meji postav i t i , 
nij v laden, temuč j e subjekt ivno mnenje onega 
l is ta . Dokaz z a to je odpotovanje generala 
R o d i c a v kopelj z a 4 tedne. — T a k o oficijo-
zen oporek glasov, k i so „vznemirjal'" včeraj 
mag jarsk i in nemško-judovski svet. M i tudi 

nijsmo verjel i 8 e z d a j v t o zasedanje. K a s 
n e j e pak pr ide d rug (as i n kma lu . 

O mirne j nagodbi v npraianji fcvnt 
mej Cislejtani jo in Ogersko nij upanja, k a k o r 
se piše peStanskemu „ I lonu", ker Avst r i j c i 
zadnie orožje d e d e kvote, oz iroma restituci je 
davkov v rokah drže in misl i jo le tedaj vdat i 
se, ako se zadosti njenim ter jatvam v čolnih 
in t rgov inskih zadevah. V l a d a sama nema do
volj upl iva, njen namen nij nagodba, nego da 
ostane v uradu, zaradi česar se tudi ne b r i g a 
dosti za uresničenje svojecta programa. Za to 
sta se baje nedavno tud i T i s z a in Auersperg 
prepira la . A v s t r i j s k a vlada pa ima tudi tako 
malo avtoritete, d a so j o Avstr i j c i samo en
kra t k zasedanju pok l i ca l i , t ak ra t , ko se je 
sklep prečital; do takrat je nek računsk sve
tovalec p r i famoznih računjenjih pomagal. 

V l i a n i « * « l . r £ * Y « * . 
Iz Cariffratln se poroča denes, da 

bode turška zbornica — žalostne podobe — 
zaprla se 28. t. m. — Najbrž za vselej. 

Frnnrojfiii uradni l i s t prinaša dekret, 
kater i pooblaščuje finančnega ministra, da izda 
zakladske obligacije, ka t e r ih iznesek se bode 
porabi l za izpolnjevanje državnih zadolženj in 
za javna dela. Obligaci je se glase na 500 
frankov, izdajo se na kurs 4 7 0 . 

fV##.r# se hvalijo, da imajo boljše k a 
none nego so avstr i j sk i . V Špadovu so dva 
kanona iz jeklene bronce po avstr i jskem iz
gledu z l i l i in j i h poskušali, pa pravijo, k a k o r 
„N. F r . r r . " poroča, da sta b i la slabša, nego 
so nemSki K r u p o v i . 

Iz H*'**li»w poroča offcijozna , .Prov. 
C o r r . u , d a je nemški cesar pred odhodom v 
E i n j ministrom še posebej naroČil paz i t i na 
razdrobljajoče cerkvene i n socijalne elemente 
in j ih zav i ra t i . 

Dop i s i . 
I K l l t f t k . 4 * na Dolenjskem 20. jun i ja 

[Izv. dop.] Poročam, da so se denes vol itve, 
v najlepSem redu i n zložnosti vršile. Iz mej 
192 vpisanih volilcev, j i h je prišlo samo 32 , 
kater i so pa svoje glasove da l i narodnjakom, 
kater i bodo gotovo na to dela l i , da naša reč 
domovinska ne propade. K a k o smo zložni, k a 
žejo v rs t i c e : Gosp . župnik Anton Tavčar j e 
dobi l 30 glasov; Vekos lav Vehovec, I. svet. i 
tajnik 30 glasov; Davor in &iško, župan j e do
bil 30 g lasov; Ivan V i z l a r , odbornik, 29 glas. ; 
Franjo Mete lko , svetovalec, 27 glasov; Blaž 
Žribar, šolski predsed. 25 glasov. 

Mej sebojnim razgovorom so si vo l i ln i 
možje državnega poslanca b lg . gosp. V i l j ema 
Pfeiferja za deželnega poslanca postavi l i , ka 
ter i bode, ako B o g da, t u d i zmagal. — V o -
l i l c i ! Crnomel jskega i n Novomeškega okra ja , 

M i s l i l a je , da bode dneve, tedne iu mesece 
občevala ž n j im, pa čutila, da j e še d a k a naj-
britkejši del njenega boja. 

K o b i se b i l Vi l jem popolnem spremenil , 
ko b i b i l prišel kot brezmiselni posvetnjak, 
kot novošegni mož visoke družbe, kot brez
srčni trgovec — i n zaduji čas si je domišlje-
vala, da bode prišel v takej podobi, — ko 
bi j o b i l pozdravil s hladnim vedenjem, z brez
srčno malomarnostjo a l i z neotesanim molča
njem, učila se b i ga b i la manj l jubit i , ker bi 
ga a l i zaničevala, ali obmilovala al i pa gra
j a l a . A vrnil se je, kot j e b i l odšel, odkr i to 
Brčen, blagodušen, ponosen in ljubeznjiv. B i l 
je istega naravnega, toplega s rca , iste globo-
komise lue l jubeznjivosti kot nekdaj, s k ra tka , 
b i l je V i l j em, na katerega j e mis l i l a , o kate
rem je sanjala in katerega je l jubi la . Očitno 
je bilo, da j e nij popolnem pozabi l , če prav 
je drugo l jubi l . Ljubivši Izabelo j e vendar Je
r i c i udan še prijateljsko, skoro bratovsko. 

Bol j nego tako jej b i t i udan, to mu še nij 
prišlo na misel. 

P r i v a d i t i se je morala neusmiljeni s i l i , da 
ga bode videla vsak dan, slišala povest nje
gove l jubezni do druge t e r mu voščila srečo, 
kot se spodobi sestri nasproti blagemu in l ju
bečemu b ra tu M o r a l a se je učiti zatret i l ju 
bezen, k a t e r e globokost in gorečnost je doslej 
b i la komaj sama pozna la ; i n ta ljubezen se 
je morala spremenit i v pri jatel jstvo. Premiš
ljuje' vse to zdelo se jej je nemogoče utolažiti 
in umir i t i divje bitje bo lnega svojega srca. 
Vleg la se j e na posteljo, zakopala glavo v 
zglavje t e r j e j oka l a se. 

K a r je nekdo t ihoma po t rka l na dur i . 
M is l i l a je, da jo kličejo k čaju ter je, ne vstavši, 
r ek la : 

„Jovanka, kaj si t i ? N e bodem nič ve
čerjala." 

„Saj nijsem prišla za t o , " odvrni la je 
dekla , „ampak prinesla sem vam l i s t . " 

združite se z nami, is t ina jo , d a s i kand idat 
povsod prizadeva, za b lagor naroda de lat i , k a 
ter i se tud i v državnem zboru tako izvrstno 
bori za našo sveto reč. 

Poprejšnji dežel, poslanec in omahljivec 
Zagorec iz Š t J a r n e i a se je pretečeni teden 
silno opekel. Prišel je b i l na bližnji Studenec 
s svojim privržencem za sebe agit irat. a b i l od 
tamošnjega rodoljubov zelo mrzlo sprejet t a k o ; 
da nij zaslužil — prenočišča, ter silno v noč 
peš pr imahal , spehan, od svoje agitacije v go
stilno „zur N a n i " na prenočišče. 

I z D o l a 21 . juni ja. | Izv i rn i dopis.] 
Včeraj po dolgem čakanji in večnem odlaša
nji naših vel ikih Nemcev a la Pevec in 
Schiffrer dovol i lo se nam je. ko smo uže 22 . 
novembra lH7fi izvol i l i novi odbor, volitev žu
pana. V s i smo veseli, da smo vendar ta dan 
pričakali, na katereea bodemo rešeni nekate
r ih zmešnjav in izvoli l i končno narodnega, za 
našo slovensko stvar vnetega župana. A kaj 
se nam pripeti . Zadnj i t renotek poskusi l j e 
„Peutz" celo s tvar zavleči in to vse na na
slednji način. Najprvo do zadnjega dne odbor
nikom nij poslal , kot starejši odbornik, n i k a -
ceera povabila, da se ima volitev prihodnji dan 
vršiti. Zadnji dan na večer pred vol i tv i jo pak 
ie naznanil , da se ne more vol itev vršiti, ke r 
dva odbornika se je ne moreta udeležiti, nam
reč odbornik J . Vodn ik zarad bolezni in M . 
Moder zarad vojaških vaj. O k r a j n i glavar, 
v e s t n o izpolnjevaje svoj pokl ic , prišel je 
kl jubu temu vse jedno k volitvi in bi se b i l a 
tudi vršila, — pa Peutz se je odpeljal proč, 
zaprl vse volilne akte ter meni nič tebi nič, 
se čisto nič zmenil za volitev, kl jubovaje celo 
okrajnemu glavarstvu. K o okrajni g lavar g. 
Klančič brez volilnega a k t a nij mogel volitev 
izvršiti, preložila se je zopet do 8. ju l i j a in 
do tega časa se mora tud i Peutz opravičiti. 

Narodni odborniki so zahteval i , naj g la
varstvo tako predrznost kaznuje, ne vemo se
daj, kako bode iz teklo , al i upamo, da bode 
gospod okrajni glavar nepr istransko — to je 
po postavah — ravnal . 

Imeli smo tudi vol itev voli lnega moža za 
deželnega poslanca, a tudi pr i tej p r i l i k i po
kazala se je ona s t r anka g. Peutza . Udele
žila se nij volitve, nekaj udov one frakcije 
pak je vendar prišlo in cepilo nam glasove, 
pak zastonj, p r o p a l i so in izvoljena sta za
neslj iva n a r o d n j a k a , kap lan L a h in po
sestnik J e r o vš e k , oba zanesljiva, ka te r ih 
n ikaka nemčurska brošura ne bode predruga-

Je r i ca je skočila s postelje ter j e odprla 
dur i . 

„Mali deček ga je prinesel ter je potem 
odtekel kakor naglo je moge l , " r ek la je dek la 
izročivši jej zavitek. „Rekel mi je , naj ga vam 
izročim." 

„Prinesi m i luč!' 1 r ek l a je Je r i ca . 
Dek l a je šla po svet i ln ico; J e r i c a pa je 

med tem premišljevala, kaj vendar b i bilo v 
tako velikem in debelem zav i tku. Zdelo se jej 
nemogoče, da b i b i l tako nagloma odgovoril 
gospod Amorv. Drugo j u t r o je b i l najzgodnejši 
čas, o katerem je pričakovala odgovora. Kdo 
bi jej bi l poslal l i s t? K o se j e tako čudila, 
prinesla je . lovanka svet i ln ico; pr i luči j e J e 
r i ca precej spoznala njegov r okop i s ; raz lo
mi \>i pečat je potegnila iz zav i tka več gosto 
pisanih listov. Čitala j i h je silno s t ras tna in 
razdražena, ker so jo to l iko zanimal i . 

(Daljo prili.) 



čila. T u d i p r i tej vo l i tv i nas so hote l i n e m -
Skutarj i za jednega vol i lca odprav i t i , a p ro t i 
temu činu povzd ign i l j e obče spoštovani g. 
župnik svoj glas i n moževsko pro tes t i ra l , k a 
t e r i protest je t u d i obveljal, in t ako smo vo
l i l i , akoravno ne jednoglasno, vendar z vt l iko 
večino n a r o d n j a k a vsakako t r d n a v n a -
rodnej zavesti in prava pri jate l ja s lovenskega 
naroda. D a bi le povsodi tako vo l i l i potem 
zmagamo povsodi. Zato in tnd i prvo vo l i tev 
gre mnogo zasluška gosp. duhovn ikoma i n 
gospodu J . L e v c u , našemu pr ihodnjemu na 
rodnemu županu. S lava voli leem ! 

I z I i u f o m « i i i 20. j u n . (I/v. dop.] 
( O b č n i z b o r l j u t o m e r s k o o k r a j n e p o 
s o j i l n i c e ) dne 7 . juni ja j e b i l prav obi lo 
ob iskovan. Navzočnih je bilo nad 100 čvrstih 
s lovenskih kmetov. Enoglasno je b i l sprejet 
račun o le tu 1 8 7 U . , predložen po društvenem 
načelništvu i n odobren po društvenom sveto-
va ls tvu, k a r je dokaz, da se ima v vodstvo 
popolno zaupanje, katerega po sedanjih skuš
njah tudi zasluži. V načelstvo so b i l i z nova 
vol jeni gg . : K u k o v e c (načelnik), K r y l (na
mestn ik ) , Ž e m l j i c (denarničar), S t a j e r (na
mestnik) , G o m i l š a k (preglednik) in S i n k o 
(namestnik) . V svetovalstvo je bi lo izvol jenih 
tudi 15 prejšnjih udov. — D a s i društvo 
krepko napreduje, da si je v zanesl j iv ih r o 
kah ; vendar izrekamo še to željo, da bi se 
našel način, po ka t e r em b i bilo mogoče, d a 
se društvo po u d i h še bolj pomnoži. Želimo 
tud i to, da bi se vsem funkcijonarjem, k i 
imajo d e l o p r i društvu, dalo vsaj nekaj od
škodnine, in to, da b i se v take ne vol i lo mož, 
kater i se za društvo n i č br iga l i nijso in komaj 
bodo, i n k a t e r i še naše stranke nijso. 

Domače stvari. 
— ( I z P o d t u r j a k a ) se nam piše: T r i 

nas so bi le v sredo volitve vo l i ln ih mož. Iz
voljenih je nas šest sta lnih narodnjakov. K o -
čevarji silno delajo, torej ne spite t u d i v i naši 
drugod po o k r a j i ! 

— ( I z S e 1 c) se nam piše: T u k a j v S e l 
cih j e z a volitev, ka t e r a se bode vršila 25 . 
dan t. m . pr i županu vse pripravl jeno. Vo l i l o 
se bo 10 zaupnih mož, smemo uže naprej za 
gotov i t i , da bo volitev dobro i z p a d l a ; vo l jeni 
bodo sami p rav i narodni možjo Slovenci . — 
Pol je v naši do l in i prav lepo kaže in obeta 
dobro žetev, ka tero kmet je uže teško pričaku
jejo, k e r večji de l kmotov moro uže od z ime 
sem žito kupovat i . — 2. ju l i ja bode v tuka j -
finjej farnej c e rkv i sv. P e t r a b i rma . 

— ( Iz B r u s n i c ) p r i št. J a r n e j i se nam 
piše: 18. t . m . se j e vršila pr i nas v B r u s n i 
cah volitev vo l i ln ih mož. Navzočih j e bilo le 
s e d e m voli lcev, izmoj ko j ih se j e vo l i lo p e t 
vol i ln ih mož! Z vol i tv i jo smemo vendar popol 
nem zadovoljni b i t i , ka j t i izvoljeni možje so po
zna t i v r l i poštenjaki, koj i bodo s igurno svoje 

glasove oddal i narodnemu kand ida tu za deželni 
zbor. 

— ( K z g o d o v i n i s e d a n j i h v o l i t e v ) 
se nam piše iz ložke doline 2 1 . t. m. , d a je 
prišel v Luž pred nekaj dnev i koncipi jent dr . 
Deu-a ter pros i l pr ivatno tamošnjega davkar ja, 
naj mu pokaže davk . bukve, da s i upiše vo-
lilce mesta Loža, da bode potem pr i Ložanih 
ag i t i ra l z a dr . Deu-a . D a v k a r m u j e z vese l 

jem us t rege l . D a n pozneje pa pr ide ta jn ik 
ložke županije, naj m u da knjigo, a davkar se 
odreže, da zato nema potrebnega poob las t i l a 
od c. k. g lavarsva i n mu torej zaželenega ne 
sme d a t i . 

— ( Z o p e r n a r o d n o m a l o m a r n o s t . ) 
K a k o r iz poročil dozdaj vršivših se vol i tev 
vo l i ln ih mož v id imo, pr ihaja na volišče si lo 
malo prvo tn ih voli lcev. Pač je temu letni čas 
kr iv , in kr ivo vel iko p o l j s k o delo. A l i v 
tem leži ve l ikanska nevarnost. Zatorej po
navljamo vsem, k i bero, k l i c : bodrite in opo-
zorujte l judi in navdušujte j i h 11 

— ( V a b i l o . ) Društvo „Edinost" v A j 
dovščini naprav i 24 . t. m. v društveni dvo
rani na novem glediščneiu odru „Besedo," 
katere program j e : 1. Nagovor predsedn ikov ; 
2. Z b o r ; 3. Dvospev ; 4. Oveterospev ; 5. Ig ra 
„Mutec;" 0. Z b o r ; 7 . D v o s p e v ; 8 . Zbor. Z a 
četek ob 7. u r i zvečer. Vs t opn ina z a osobo 
50 k r . ; sedež za osobo '60 k r . Mej besedo 
srečkanje. Cisti dohodek je namenjen dr. L a v -
ričevemu spominku . Pet je pri besedi, p r e s k r b e 

gg. društveniki n Slavčevi , t t Odbo r . 

R a z n e vesti. 
* ( S a m o m o r . ) V Varaždinu se je obe

s i la soproga tamošnjega občinskega svetova lca 
M a r t i n a B o m b e k a ; uzrok t emu so b i l i r odb in
s k i p r ep i r i . 

* ( G o v e j a k u g a ) j e , k a k o r se uradno 
poroča, neha la po vsem avst ro-ogerskem ce
sars t vu . 

L i s t n i c a u r e d n i š t v a . K d o je k a k 
dopis p i sa l a l i n e p isa l , pr inc ip i ja luo m i n i k o l i 
nećemo „potrjevati" . 

Za sestavljonjo zapisniku koledarjev BO p. n. 

i/,<lutelji ko ledar jev 
in almanahov v AvBtro-Ogerskej prosijo, da natančno 
date O imunu, broji eksemplarov, uiaercijskej ceni 
. :a stran m vratu;, ali pa ukneuiplaro za poakuninjo 
takoj p r i o b č i t na : 

Annoneen-Kxpedi t ion vun G. L. Oaube & Co., 
tiingentr. s, Wien. 

Dunajska borza 22 . jun i ja . 
(Izvirno telegrafično poročilo.) 

Enotni drž. dolg v bankovcih . 60 gld. 10 
Enotni drž. dolg v srobru 6j „ 55 
Zlata ronta 71 , 70 
1860 drž. posojilo . 110 „ 50 
Akcije narodne banke 778 „ — 
Kreditne akcije 139 „ 90 
London . . . . . 126 „ 75 
Napol. . . . . . . 10 „ 14 
C. k. cekini . . . 5 „ 99 
Srebro 111 H 65 
Državne marke . . . . 62 „ 25 

kr. 

Ravnokar je v ...Nurinim«j tiskarni" v Lj ubijan' 
izšlo in ae dobiva: 

V I I I . zvezek „L i s tk i " : 

Pomladanski valovi. 
Homan, sp ;*.»l I. T u r g e n j o v , poslo7onf. dr. M. 

S u m e č . 8° 17 poi. (jena t>0 kr. 

bolnim moč i n zdravje hrez l ek* 
i n brez stroškov po i z v r s t n i 

Buvaiesciere tla Ban? 
«> 9* fi r . 

30 l i l i ie je al) holeiai, ki bi jo ae bil* oidra 
fila ta prijetua zdravilna hrana, pri odra&cenih i 
0'focih brez medicin in stroškov; zdravi vse bolezni 
v sulodcu, •« živcih, dalje prsne, i na jetrah; tleče 
i naduho, bolečine v ledvicah, j etiko, kašelj, nepre-
bavljenje, zaprtje, prehlajenje, nespanje. slabosti, zlato 
iilo, vodenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo, 
-uiuciijo v ušesih, slabosti in ble vanje pn nosečih! 
otoinost, diabet, trganje, Bhnjšanje, bledicico in j>r • 
alajenje; posebno se priporoča za dojonee in je bolje 
nego dojničino mleko. — Izkaz iz mej 80.000 Hprič 
val zdravilnih, brez vsake medicino, mej njimi spra
ševala profesorja Dr. VVurzerja, g. F. V. Beneka, pni-
pega profoaurja medicine na vseučilišči v Mariboru, 
tdravilnega svetnika Dr. Angelsteina, Dr. Shoreland*. 
M . (Jampbella, prof. Dr. Dede, Dr. Ure, grofinje Castlo 
•tuart, Markize de Brehau a mnogo druzib imenltnin 
oiob, m razpošiljava na posebno zahtevanje tastonj. 

Kratki lika* i i 80.000 sprieevalov. 
N a D n n a j i , 13. sprila 1872. 

Irešlo je lile sedem ues cev, odi ar sem bii 
v brezumnem Btanji. Trpel sem vsled pisnih 11 ču> 
ničnih bolečinah, in sicer tako. ' ia s.m od dne do 
dne \ idno> gn i l , in to prečilo je dolgo Č H S * moje 
hi .»i i j t -. Cul sem od Vašo čudapolne Kevalesciore 
prijel Krm jo rabiti in zagotovim Vaa, da BO čutim 
po nuebtCMni i,žitku Vnfle tečne in okusne Ke a-
iestiera popo m in zdrav, tako, da brez najmanjega 
tren nja morem zopet pisati. Zaiadi tega priporočam 
vsem bolrjim to primerno prav cei.6 in oku« o 
hrano kot najboljši pripomoček, ter oatanem Vaš 
udaui 

O a b r i e l T e s c h n e r , 
slušatelj javnih višjih trgovakih šol. 

Pismo visoko plemenite markize de Brćhan. 
Ne a p e l , 17. aprila 1862. 

GoBpod I Vsled neke bolezni na jetrah bilo je 
moje stanje hujšanja in bolečin vsako vrate Bedem 
let sem strašno. Nijsem mogla niti čitati niti pisati , 
tresle so se vso čutnice na čelom Životu, alabo pre-
bavljenje, vedno nespanje, tor sem trpela vedno na 
razdraženji čutuic, katero me j e sem ter tja prega
njalo in me ne jedni trenotek na miru pustilo, in pri 
tem bila Bem melanholična najvišje stopinje. Mnogi 
zdravniki poskusili BO vse, brez da bi moje bolečine 
zlajšali. V polnej obupnosti poskusila Bem Vašo 
HevaleBciere in sedaj, ko jo uživam tri mesece, za
hvaljujem se bogu. Kevalesciere zasluži največje 
hvalo, pridobila mi je zopet zdravje i me stavila v 
stanje, da morem mojo društveno pozicijo zopet uži
vati. Dovolite gospod, zagotovjenja mojo prisrčne 
hvaležnosti in popolnega spoštovanja. 

M a r k i z e de B r čhan . 
St. 65.715. Gospodični do Montlouis na nopre-

bavljeuji, nespanji in hujšanji. 
Revalesciere je 4 krat tečnojša, nego meso. to 

•o pri odrascenih in otrocih prihrani 50 krat več u i 
ooui, ko pri zdravilih. 

V ---itastih puiioah po pol funta 1 gaML 50 z , 
l OBl H rfoid. 50 .-.r., 2 aiata -,-..lrt. -O kr., 5 tu; -
tov 10 ...•••.•Id.. 12 funtov 20 gold., 24 funtov 86 gol4. 

'•?uv < -'1*0,1:r.m v putiicah in Kovalesciero 
Chocolatee v prahu 12 ta« i gld. JO kr., 24 ( M 2 gi, 
i>0 a.., 4k c«ft i gi. «0.tr., v r)rahu ta 120 ta I f .. 
Prodajo: D . r ; * r r y Sb C o m p. IXA » a i nji« 
't««l iRMH»e it. 8, kakor v vseh m os tih pri dobr; i 
lekarj-.n D ipooenjakih trgovcih tuli cajpoiilja du
najska • ca vse kraje ••; »oiinii: 4'i'ir.nioah ali 

f )ov^oi/ . . V JLjubl juut E d M a h r , J . 3 v o b oda , 
ekar pri „zlatom orlu", v R e k i pri lekarju J . P r o 

d a m u , v C e l o v c u pri lekarju B i r n .»ach erj u, 9 
Hp l j e tu pri lekarju A l j i u o v i e n , v I r n i u pri 
lekarju Jakobu Serravallo, pri drogoriBtu P. l i o o c a 
in J . I l ir m i . u v Z t t d r u pri A n d ro v i ću . (109) 

vinjena 
20. j u n i j a : 

:-;.virop» S u p a n iz Dunaja . 
P r i N l o u n Benaky U Dunaja . — Krallič iz Šm r tna . — H l a s k v iz 

T r s t a . — Trag« ir i/. B o k e . — Fao i r i i z Padove . — Trau in i z Ce l ja . 
P r i J l » n o i : Strelec, Btnreioh, Bohuller iz D u n a j a . — K r e n i z Kočevja. 

Na gospodstvu Ki-aj pr i lirežicali 

1100 veder i z v r š i l a Mena vina 
po znižanej ceni , skupno , k a k o r tud i v par t i j ah od 20 veder napre j . — P . n. 
k u p c i , ka ter i b i fceleli v ino na mestu p o k u a i t i , naj izvolijo poprej pismeno 
naznan i t i o sk rb t i i s t vu omenjenega g ospods t va , p r i hod v Brežicah, dan in 
v l ak , da se j i h more n a železnici s p r i l i k o počakati. (165—1) 

Štev. 8104 . (155—-Z) 

L j u b l j a n s k i m e s t n i s ren j i L i s t n a hiša z z r a v e n ležečem 
zemlj iščem v konjušnih u l i c a h n o v a štev. 2 , p o l e g Nušakove 
kosarne se bode 

S . J u l i j a t . 1. 

d o p o l u d n e ob 1 1 . u r i p r i mes tnem m a g i s t r a t u po očitni dražbi 
p r o d a l a . — Dotični pogo j i leže p r i mestnem ekonomatu v p r e g l ed . 

Mestni magistrat v Ljubljani, 
9. j u n i j a 1 8 7 7 . 

Izdatelj m urednik Jos ip J u r č i č . L a s t u m a iu tisk „Narodne tiskarne.* 


